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HELIX PS

TENDA A BRACCI ESTENSIBILI IT

Folding arm awning

Stores a bras extensibles
Gelenkarm markisen

Toldo de brazos extensibles

HELIX PS tenda a supporti indipendenti;

€ caratterizzata da un supporto in
pressofusione, del tipo cosidetto a “cono”
dal disegno curato e dalle prestazioni
importanti: inclinazione regolabile a intervalli
da 5° a 85°. Versatile e facile da installare, dal
design robusto ma al contempo elegante.

E N HELIX PS separate supports awning; its
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peculiarity is the die casted support of the
so-called “cono” it has an accurate design
and important performances: adjustable
inclination from 5° to 85° by steps . Versatile
and easy to install, elegant but tough at the
same time.

HELIX PS est un store indépendant, il est
caractérisé par son support fabriqué par
injection, de type"cone’ son design est
soigné. Ces prestations sont nombreuses:
inclinaison réglable par paliers de 5° & 85°.
Une facilité d'installation pour combler
|'élégance et la robustesse.

HELIX PS Markise mit unabhangigen
Konsolen; gekennzeichnet durch eine
Konsole aus Druckguss, dem sogenannten
Typ “Kegel” mit einem gepflegten Design
und wichtigen Leistungen: Neigung in
Abstanden von 5° bis 85° einstellbar.
Vielseitig und einfach zu installieren, aber zur
gleichen Zeit elegant.

HELIX PS toldo de soportes independientes;
estéa caracterizado por un soporte de
inyeccion, del tipo conocido como “cono’ de
diseno cuidado e importantes prestaciones:
inclinacion ajustable en intervalos de 5° a
85°. Versatil y facil de instalar, de disefno
robusto pero al mismo tiempo elegante.
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Installazione a parete
Wall installation
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Installazione a nicchia

Niche installation
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Installazione a soffitto
Ceiling installation
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Ingombri minimi della tenda finita
Minimum awning encumbrances
Encombrents minimum du store fini
Mindestabmessungen der Markise
Tamano minimo del toldo

REX 160 | 185 | 210|235 | 260 | 285 | 310 | 335 | 360 | 385
XXX 200 | 225 | 250|275 | 300 | 325 | 350 | 375 400 430"
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Diagramma di copertura - Installazione a parete/soffitto/
nicchia
Covering diagram - Wall installation/ceiling/niche



BRACCI ESTENSIBILI

Folding arm

Bras extensibles
Gelenkarm

Brazos extensibles

BALTEUS GIANT
BALTEUS GIANT
+ LED

min. 385 cm.
max. 410 cm.

BALTEUS
BALTEUS + LED

min. 160 cm.
max. 360 cm.







